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Sol-licitud de subvencié destinada a la
supressiod de barreres arquitectoniques
en immobles de Figueres (2026-2027) Registre General

Entrada num.

Registreu-ho d’entrada i passeu-ho

alAG 3.4

Figueres,
DADES DEL SOL-LICITANT (ACTV)
Nom i cognoms DNI/NIF
Domicili Ndm. Pis Porta
Poblacio CP Teléfon Correu electronic
REPRESENTANT
Nom i cognoms DNI/NIF
Domicili Num. Pis Porta
Poblacié CP Teléfon Correu electronic

EXPOSA: Que d’acord amb la convocatoria per a I'atorgament de subvencions destinades a la supressio
de barreres arquitectoniques en immobles de Figueres (2026-2027) i en relacié amb la finca seguent:

Adreca:

Referéncia cadastral:

SOL-LICITA concorrer a 'esmentada convocattoria, per la qual cosa s'adjunta la segiient documentacio:
[[] Copia dels DNI del/s titular/s (o dels seus representants en el cas de comunitats de propietaris i/o societats
mercantils).
[] Acord de la comunitat de propietaris de sol-licitar I'ajut i procedir a la realitzacié dels treballs d’acord amb les
normes i ordenances municipals i les condicions de la convocatoria (en el cas que 'immoble a rehabilitar no
sigui una propietat vertical o Unica).
[] Fotografies de I'edifici (generals de facanes i de detall dels elements a rehabilitar) en I'estat previ a
l'intervencio.
[C] Memoria descriptiva i justificativa, estructurada en els segiients apartat
1) Descripci6 de I'estat inicial, de les problematiques a resoldre i dels treballs que es pretenen
realitzar.
2) Planols o croquis generals i de detall, amb indicacio textual i grafica de les problematiques de
I'estat inicial i dels materials, acabats i colors de la proposta.
3) Memoria técnica, signada per técnic/a competent, justificant el compliment de la normativa
d’accessibilitat que sigui d’aplicacié en el moment de concessio de la llicencia d’obres
[] Declaracié expressa on es defineixi:
1) El nimero d’habitatges que formin part de 'immoble.
2) Descripcio de la composicié de I'immoble, indicant el niumero de plantes del mateix.
3) Relacié de la propietat de cada entitat de 'immoble (numero de diferents propietats de 'immoble).

[] Pressupost detallat per capitols o rams, amb amidaments de cadascuna de les partides i oficis i aplicacié de
preus unitaris. Ha d'incorporar la seguretat i salut i ha d'especificar si els preus tenen incorporades les despeses
generals i el benefici industrial o si s'afegeixen al final abans del que expressa el pressupost d'execucié del
contractista. A continuacié d'aquest i per tal d'obtenir el sumatori total per coneixement de I'administracio que es
presenta a la convocatoria es detallaran complementariament, si s'escau, els honoraris facultatius proporcionats
(diagnosis i estudis técnics imprescindibles previs, projecte o memoria valorada, direccio, i coordinacié de
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seguretat i salut).

-Desgrava I''VA?: SI [] [] NO

X1 Autoritzacié de pagament mitjangant transferéncia bancaria (adjunt en aquest document).

X En cas de subvencions d’import superior a 10.000€, Declaracié responsable de les obligacions de
transparéncia (adjunt a aquest document)

[J Altra documentacio:

DECLARA RESPONSABLEMENT que I'entitat a la qual representa:

Xl No esta incursa en cap dels supdsits de prohibicié d’obtenir subvencions, de conformitat amb I'article 13 de
la Llei 38/2003, de 17 de novembre, general de subvencions, i que es troba al corrent de les obligacions de
reintegrament de subvencions.

X1 Esta al corrent de les obligacions tributaries i de la seguretat social

X No té deutes de naturalesa tributaria amb I'Ajuntament de Figueres

X1 Autoritza I'Ajuntament a consultar les dades relatives a les obligacions tributaries i amb la seguretat social a
’Agéncia estatal de I’Administracié tributaria i per la Tresoreria General de la Seguretat Social, a fi i efecte de
comprovar la veracitat d’aquesta declaracio en el cas que la subvencié sigui superior a 3.000€.

DECLARACIO RESPONSABLE

X] D'acord amb I'article 14.2 i 14.3 de la Llei 39/2015, d'1 d'octubre, del procediment administratiu comu de les
administracions publiques, estan obligats a relacionar-se a través de mitjans electronics amb les administracions
publiques per efectuar qualsevol tramit d'un procediment administratiu, els subjectes segients:

a) Les persones juridiques.

b) Les entitats sense personalitat juridica.

c) Els qui exerceixin una activitat professional per a la qual es requereixi la col-legiacio obligatoria, per als tramits
i actuacions que portin a terme amb les administracions publiques en exercici de l'activitat professional
esmentada. En tot cas, dins d'aquest col-lectiu s'hi entenen inclosos els notaris i registradors de la propietat i
mercantils.

d) Els qui representin un interessat que estigui obligat a relacionar-se electronicament amb I'Administracié.
e) Els empleats de les administracions publiques per als tramits i actuacions que efectuin amb elles per rad de
la seva condicié d'empleat public, tal com determini reglamentariament cada Administracié. Reglamentariament,
les administracions poden establir I'obligacié de relacionar-se amb elles a través de mitjans electronics per
a determinats procediments i per a certs col-lectius de persones fisiques que per raé de la seva capacitat
economica, técnica, dedicacié professional o altres motius quedi acreditat que tenen accés i disponibilitat dels
mitjans electronics necessaris.

En cas de ser alguns d'aquests subjectes, em comprometo a corregir la present sol-licitud. En cas de no
fer-ho, estic assabentat/da que I'Ajuntament em requerira per tal que dugui a terme I'esmentada correccié
en un termini de 10 dies habils, d'acord amb I'article 68.4 de I'esmentada Llei, al final dels quals es
declarara el desistiment si no s'ha dut a terme la presentacio telematica de I'actual sol-licitud.

CONSENTIMENT DE NOTIFICACIO ELECTRONICA:

X Amb la signatura d’aquest document i la declaracié expressa de les dades segiients, accepto la notificacié
electronica de les comunicacions i actes administratius respecte del procediment encetat amb aquesta sol-licitud,
a través de la plataforma e-Notum del Consorci d’Administracié Oberta de Catalunya - veure al dors - accessible
des de I'enllag http://usuari.enotum.cat i vull rebre un avis - sense efectes juridics - del diposit de les notificacions
mitjangant un SMS al teléfon mobil declarat opcionalment tot seguit, i per correu electronic en aquesta adreca
electronica:

Correu electronic:
Teléfon mobil opcional:
Figueres,

Signatura de la persona sol-licitant
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CONSENTIMENT DE NOTIFICACIO ELECTRC)NICA: .
COM ACCEDIR | VISUALITZAR LA VOSTRA NOTIFICACIO ELECTRONICA

El servei e-Notum permet realitzar notificacions electroniques de comunicacions i actes administratius per
mitjans electronics amb totes les garanties juridiques acordades a la normativa vigent. El sistema e-Notum
enviara un correu electronic i/o un SMS informant del dip0sit de la notificacié a I'adreca de correu electronic i/o
al teléfon mobil declarat en aquest document. En aquest avis trobareu I'adre¢a d'Internet URL de I'espai de
notificacions electroniques de I'Ajuntament de Figueres, on podreu accedir a la notificacid, seleccionant un
d’aquests dos sistemes:

1. Si disposeu d'un certificat digital - DNI electronic, certificat IdCAT, ... - podeu utilitzar-lo per identificar-vos i
visualitzar la notificacio.

2. Amb clau especifica d'accés. El sistema enviara un missatge SMS al telefon mobil declarat en aquest
document amb una paraula clau de pas. Aquesta paraula clau s’ha d'introduir a I'espai de notificacions
electroniques del web per tal d'accedir al contingut de la notificacid.

La notificacio electronica s’entén practicada en el moment en que es produeix I'accés al seu contingut. Des del
moment del dipdsit de la notificacié disposeu de 10 dies naturals per accedir a la vostra notificacié electronica.
Si transcorregut aquest termini no heu accedit a la notificacio, aquesta s’entendra rebutjada, es fara constar a
I'expedient, es donara per efectuat aquest tramit i I'acte administratiu s’entendra notificat.
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Si us plau, us demanem ompliu les dades demanades en aquesta sol-ficitud en un format visible, clar i Es recomana adjuntar a aquest formulari complet d'una copia d’'un document de Tlentitat financera que acredti la
entenedor. Gracies. identificacié del compte. | també document que acrediti la retencié a aplicar per IRPF

Por favor, les rogamos completen los datos solicitados en esta solicitud en un formato visible, claro y Se recomienda acompafiar este formulario completo de una copia de un documento de la entidad financiera que
comprensible. Gracias. acredite la identificacion de la cuenta. Y también documento que acredite la retencion a aplicar por IRPF *.

Se vos platz, vos demanam aumphtz es donades demanades en aguesta sollicitud en un format visible, . . Ei recomane acompanhar ad aguest formulari complét d'ua copia d'un document de Ientitat financéra qu'acredite era
clar e comprensible. Graci Ajuntament de Figueres identificacion deth compde. E tanben document qu'acredite la retenguda a aplicar per IRPF *.

Plaao, we pray thom they Gomplete the data o this applicatin in a visible, clear and understandable format www figueres.cat It is recommended to attach to this complete form a copy of a document from the financial institution proving the
Thanks. identification of the account. And also a document that proves the withholding to be applied for IRPF *

AUTORITZACIO DEL MECANISME DE PAGAMENT MITJANCANT ENTITAT FINANCERA | DECLARACIO CLAU RETENCIO IRPF *
AUTORIZACION DEL MECANISMO DE PAGO MEDIANTE ENTIDAD FINANCIERA Y DECLARACION CLAVE RETENCION IRPF *
AUTORIZACION DETH MECANISME DE PAGAMENT MEJANGANT ENTITAT FINANCERA E DECLARACION CLAU RETENGUT IRPF *
PERMISSION OF THE MECHANISM OF PAYMENT BY MEANS OF FINANCIAL ENTITY AND RETENTION KEY STATEMENT OF IRPF *

I. TERCER/A - CREDITOR/A - PROVEIDOR/A // TRESAU - PROVEDIDOR/A
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TERCERO/A - ACREEDOR/A - PROVEEDORJ/A // THIRD - CREDITOR - SUPPLIER
COGNOMS I NOM, 6 DENOMINACIO SOCIAL / APELLIDOS Y NOMBRE, 6 DENOMINACION SOCIAL
COGNOMS E NOM, 0 DENOMINACION SOCIAU / NAME AND SURNAME, or COMPANY NAME DNI - NIF - NIE - CIF :

1l. DOMICILI FISCAL / DOMICILIO FISCAL / ABITANCA FISCAU / TAX DOMICILE
1. Adreca fiscal i postal, a efectes de notificacié i de contacte habitual / Direccién fiscal y postal, a efectos de notificacion y de contacto habitual :
Adreca fiscau e postau, a eféctes de notificacion e de contacte abituau / Tax and postal address, for the purposes of notification and regular contact :

A. - Vial, denominacié, nimero, quilometre, paratge, escala, bloc, pis, porta - B. - Codi postal, veinat, urbanitzacio, poblacié, provincia, comunitat, pais -
- Vial, denominacién, nimero, kilémetro, paraje, escalera, bloque, piso, puerta - - Cadigo postal, vecindario, urbanizacién, poblacién, provincia, comunidad, pais -
- Via publica, denominacion, numéro, quilométre, paratge, escaleér, bloc, estatge, porta - - Codi postau, barri, urbanizacion, poblacion, provincia, comunitat, pais -
- Public road, name, number, kilometre, place, scale, block, floor, door - - Postal code, neighbourhood, urbanization, city, state, community, country -

lll. REPRESENTANTS, APODERATS I/0 MANDATARIS / REPRESENTANTES, APODERADOS Y/O MANDATARIOS
REPRESENTANTS, APODERADI E/O MANDATARIS / REPRESENTATIVES, PROXIES AND/OR ATTORNEYS

Cognoms i nom / Apellidos y nombre
Cognoms e nom / Name and surname DNI - NIF - NIE - CIF :

IV. CONSENTIMENT DE NOTIFICACIO ELECTRONICA : ADRECA ELECTRONICA DECLARADA
CONSENTIMIENTO DE NOTIFICACION ELECTRONICA : DIRECCION ELECTRONICA DECLARADA
CONSENTIMENT DE NOTIFICACION ELECTRONICA : ADRECA ELECTRONICA DECLARADA
ELECTRONIC NOTIFICATION CONSENT: DECLARED ELECTRONIC ADDRESS - E-MAIL DECLARED

1. Direccid electronica habilitada per a rebre notificacions i comunicacions / Direccion electrénica habilitada para recibir notificaciones y comunicaciones :
Direccion electronica abilitada enta arrecéber notificacions e comunicacions / Electronic address enabled to receive notifications and communications :

2. Teléfon mobil declarat opcionalment per rebre un avis - sense efectes juridics - del diposit de les notificacions i d’altres comunicacions :
Teléfono movil declarado opcionalmente para recibir un aviso - sin efectos juridicos - del depésito de las notificaciones y otras comunicaciones :
Telefon mobil declarat, ath dela ath dela, enta arrecéber un avis - sense efeéctes juridics - deth depaus des notificacions e d’auta comunicacions :
Optional mobile phone to receive a notice - without legal effect - of the filing of notifications and other communications :

V. RETENCIO PER IRPF '/ RETENCION POR IRPF ' / RETENGUT IRPF ' / WITHHOLDING TAX IRPF '

1. Any inici activitat / Afio inicio actividad / An inici activitat / Year of start of activity : 2. Data de naixement / Fecha de nacimiento / Data de naisenca / Birthdate :
(Dia / Mes / Any - Dia / Mes / Afio - Jor / Mon / An - Day / Month / Year - DD / MM / YYYY)

3. Clau retenci6 / Clave retencion / Clau retenguda / Retention Key : G 5. Situacié familiar / Situacién familiar / Situacion familiala / Family situation :
5.A. Estat civil / Estado civil / Estat civil / Civil status :
4. Subclau retencié / Subclave retencion / Subclau retenguda / Retention Subkey : 01 5.B. Convivéncia / Convivencia / Convivéncia / Connivance :

* Per a persones subjectes a I'lmpost sobre la Renda de les Persones Fisiques a I'estat espanyol. / Para personas sujetas al Impuesto sobre la Renta de la Personas Fisicas en el estado espafiol.
Enta persones subjéctes ar Impost sobre era Renda des Persones Fisiques en estat espanhou. / For persons subject to Personal Income Tax - IRPF" in the Spanish state.

VL. IDENTIFICACIO PERSONAL DEL COMPTE | DE LA ENTITAT FINANCERA
IDENTIFICACION PERSONAL DE LA CUENTA Y DE LA ENTIDAD FINANCIERA
IDENTIFICACION PERSONAU DETH COMPDE E DERA ENTITAT FINANCERA
PERSONAL IDENTIFICATION OF THE BEAD AND OF THE FINANCIAL ENTITY

1. Denominaci6 de la entitat financera, i adrega i telefon de contacte / Denominacién de la entidad financiera, y direccion y teléfono de contacto :
Denominacion dera entitat financéra, e adreca e telefon de contacte / Denomination of the financial entity, and address and telephone of contact :

2. IBAN - International Bank Account Number - :

3. BIC / SWIFT - Bank Identifier Code / Society for Worldwide Interbank Financial Telecommunication - :

Validacio del servei - Validacion del servicio Data autoritzacio - Fecha autorizacién - Date autorizacion - It dates permission
Validacion deth servici - Service validation Figueres, de/d de 20 .

- Signatura i segell de I'Ajuntament - Firma y sello del Ayuntamiento - - Signatura de I'/la interessat/ada, o del/de la representant, i segell de la entitat -

- Signatura e sagéth der Ajuntament - Signature and seal of the City - - Firma de/de la interesado/a, o del/de |a representante, y sello de la entidad -

- Signatura der/a interessat/ada o deth/dera representant/a, e sagéth dera entitat -
- Signature of the person concerned, or the representative and company seal -

IL-LUSTRISSIMA ALCALDIA PRESIDENCIA DE L’AJUNTAMENT DE FIGUERES
AJUNTAMENT DE FIGUERES. CIF - P1707200J. Av. Salvador Dali, 107. 17600 Figueres. Tel. (+34) 972 03 22 00. E-mail : omac@figueres.org

Mod. IP-1/4ID
Dos fulls, anvers i revers
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ENS

DECLARACIO | ADVERTIMENTS / DECLARACION Y ADVERTENCIAS / DECLARACION E AVERTIMENTS / STATEMENT AND WARNINGS

Les persones signants d’aquesta autoritzacié i declaracid, es donen per assabentades i per coneixedores dels termes i de les condicions d’Us de les dades
informades en aquest document, d’acord amb les especificacions, els advertiments i els detalls, que poden disposar i consultar, accedint al seglient enllag :

Las personas firmantes de esta autorizacion y declaracién, se dan por enteradas y por conocedoras de los términos y de las condiciones de uso de los datos
informados en este documento, de acuerdo con las especificaciones, las advertencias y los detalles, que pueden disponer y consultar, accediendo al
siguiente enlace :

Es persones que signen d’aguesta autorizacion e declaracion, se dan per assabentadi e enta compréner es termes e des condicions d’usatge des donades
informades en aguest document, d’acord damb es condicions, es avertiments e es detalhs, que poden disposar e consultar, en tot accedir ath seglent
ligam :

The signatories of

is authorization and declaration are deemed to be aware and familiar with the terms and conditions of use of the data reported in| this
document, in accor t freath ; ; ; . et

< Declaracié6 i Advertiments / Declaracién y Advertencias / Declaracion e Avertiments / Statement and Warnings >
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ACLARIMENTS PER A LA DECLARACIO CLAU RETENCIO IRPF *
ACLARACIONES PARA LA DECLARACION CLAVE RETENCION IRPF *
ESCLARIMENTS ENTARA DECLARACION CLAU RETENGUT IRPF *
CLARIFICATIONS FOR THE RETENTION KEY STATEMENT OF IRPF *

V. RETENCIO PER IRPF '/ RETENCION POR IRPF '/ RETENGUT IRPF '/ WITHHOLDING TAX IRPF *

La declaracié de dades en aquest apartat, per aquelles persones subjectes a aquest impost a I'estat espanyol i que obtinguin rendiments per les activitats corresponents
i segons el tipus de renda, per a cada operaci¢ i periode considerat, permet obtenir el percentatge de retencié i pels ingressos a compte que cal aplicar segons allo
previst a la Llei 35/2006, de 28 de novembre, de I'Impost sobre la Renda de les Persones Fisiques (LIRPF") i al Reial decret 437/2009, de 30 de marg, pel que s'aprova
el Reglament sobre I'lRPF", i la resta de normatives aplicables.

La declaracion de datos en este apartado, para aquellas personas sujetas a este impuesto en el estado espafiol y que obtengan rendimientos por las actividades co-
rrespondientes y segun el tipo de renta, para cada operacion y periodo considerado, permite obtener el porcentaje de retencion y para los ingresos a cuenta que es
necesario de aplicar segun aquello previsto en la Ley 35/2006, de 28 de noviembre, del Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas (LIRPF') y en el Real Decreto
437/2009, de 30 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre el IRPF*, y el resto de las normativas aplicables.

Era declaracion de donades en aguest apartat, per aqueres persones subjéctes ad aguest impost a I'estada espanhola e qu'obtenguen rendiments pes activitats
corresponentes e segons eth tipe de renda, enta cada operacion e peridode considerat, permet obtier eth percentatge de retenguda e pes ingréssi a compde que cau
aplicar segons aquero previst ara Lei 35/2006, de 28 de noveme, de I'lmpost sobri era Renda des Persones Fisiques (LIRPF") e ath Reiau decréet 437/2009, de 30 de
marg, peth que s’aprove eth Reglament sobri 'IRPF?, e era résta de normes aplicables.

It was a declaration of data in this section, for those people subject to withholding tax during the Spanish stay and who obtain income from corresponding activities and
according to the type of income, then each operation and period considered, allows to obtain the percentage of withholding and weight of income to account that can be
applied according to what is now provided for in Law 35/2006, of November 28, of the Sober Tax It was Personal Income (LIRPF') and Royal Decree 437/2009, of March
30, which was approved by the Regulation on the Personal Income Tax' - IRPF?, and it was the rest of the applicable rules.

Les dades a declarar sén : / Los datos a declarar son : / Es donades a declarar son : / The data to be declare are :

1. Any inici activitat / Afio inicio actividad / An inici activitat / Year of start of activity 3. Clau retencié / Clave retencion / Clau retenguda / Retention Key
2. Data de naixement / Fecha de nacimiento / Data de naisenga / Birthdate 4. Subclau retencio / Subclave retencién / Subclau retenguda / Retention Subkey
(Dia / Mes / Any - Dia / Mes / Afio - Jor / Mon / An - Day / Month / Year - DD / MM /YYYY)

5. Situacio familiar / Situacion familiar / Situacion familiala / Family situation :
5.A. Estat civil / Estado civil / Estat civil / Civil status :
I. No es vol declarar // No se quiere declarar // Non se vo declarar // Do not want to declare  VIII. Vidu/Vidua sense fills/lles // Viudo/a sin hijos/as // Veude/a sense hilhs/hes // Widower/Widow
without children/daughters

Il. Solter/a sense fills/lles // Soltero/a sin hijos/as // Celibatari/s/es sense hilhs/hes // IX.  Vidu/Vidua amb fills/lles // Viudo/a con hijos/as // Veude/a damb hilhs/hes // Widower/Widow
Single without children/daughters with children/daughters
1ll. Solter/a amb fills/lles // Soltero/a con hijos/as // Celibatari/s/es damb hilhs/hes // X. Separat/ada legalment sense fills/lles // Separado/a legalmente sin hijos/as // Separat/adi
Single with children/daughters leaguments sense hilhs//hes // Legally separated without children/daughters
IV. Casat/ada sense fills/lles // Casado/a sin hijos/as // Maridat sense hilhs/hes // XI. Separat/ada legalment amb fills/lles // Separado/a legalmente con hijos/as // Separat/adi
Married without children/daughters leaguments damb hilhs//hes // Legally separated with children/daughters
V. Casat/ada amb fills/lles // Casado/a con hijos/as // Maridat damb hilhs/hes // XIl. Separat/ada sense fills/lles // Separado/a sin hijos/as // Separat/adi sense hilhs/hes //
Married with children/daughters Separated without children/daughters
VI. Divorciat/ada sense fills/lles // Divorciado/a sin hijos/as // Divorciat/ada sense hilhs/hes //  Xlll. Separat/ada amb fills/lles // Separado/a con hijos/as // Separat/adi damb hilhs/hes //
Divorced without children/daughters Separated with children/daughters
VII. Divorciat/ada amb fills/lles // Divorciado/a con hijos/as // Divorciat/ada damb hilhs/hes /' XIV. Sense especificar i/o altres // Sin especificar y/u otros // Sense especificar and/or d'autes //
Divorced with children/daughters Unspecified and/or others
5.B. Convivéncia / Convivencia / Convivéncia / Connivance :
a. No es vol declarar // No se quiere declarar // Non se vo declarar // Do not want to declare b. Amb fills/lles < 18 anys // Con hijos/as < 18 afios // Damb hilhs/hes < 18 ans //
With children/daughters < 18 years
c. Amb fills/lles = 18 anys // Con hijos/as 2 18 afios // Damb hilhs/hes = 18 ans // d. Persones grans incapacitades a carrec // Personas mayores incapacitadas a cargo //
With children/ daughters = 18 years Persones granes andicapades a cargue // Dependent elderly people in charge

Pot consultar el quadre de tipus de retencié d’IRPF més habituals a : / Puede consultar el cuadro de tipos de retencién de IRPF mas habituales en :
Pot consultar eth quadre de tipe de retenguda d’IRPF més abituaus a : / You can consult the table of the most common IRPF withholding rates at :

https://sede.agenciatributaria.gob.es/static_files/Sede/Programas_ayuda/Retenciones/2025/Cuadro_tipos_retenciones_IRPF2025.pdf

Procedeéncia i font d’aquesta informacié : / Procedencia y fuente de esta informacion : / Procedéncia e hont d'aguesta informacion : / Origin and source of this information :
AEAT - Agencia Espafiola de Administracién Tributaria - Ministerio de Hacienda

Mod. IP-1/4ID
Dos fulls, revers i anvers
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DECLARACIO RESPONSABLE DE LES OBLIGACIONS DE TRANSPARENCIA

En compliment de la llei 19/2014 de transparéncia, accés a la informacié publica i bon govern aprovada pel
Parlament de Catalunya el 29 de desembre del 2014, les entitats beneficiaries de subvencions per un import
superior a 10.000€ estan obligades a informar a I'’Ajuntament de Figueres les retribucions de llurs organs de
direccié o administracié a I'efecte de fer-les publiques.

Les retribucions a informar sén les retribucions brutes anuals corresponents a I'any en que es concedeix la
subvenci6 o en el cas que encara no estiguin fixades, les de I'any fiscal anterior.

L'entitat ha d'informar de la relacié6 de noms i carrecs de llurs organs de direccié o administracid, la seva
retribucié que en cas que no n’hi hagi s’especificara “sense retribucioé”, i el concepte de la retribucié si
s’escau (per exemple dietes per assisténcia a consells).

L’incompliment d’aquesta obligacié per part de I'entitat comportara la no concessio6 de la subvencié per part
de I’Ajuntament.

DECLARACIO RESPONSABLE

El/la Sr/a , amb DNI ndam.

, en nom propi o, si escau, en nom propi i de la persona fisica o juridica que representa, als efectes que

I'entitat

pugui rebre subvencions de I'Ajuntament de Figueres per un import superior a 10.000€ declara sota la seva
responsabilitat que I'any les retribucions dels organs directius de I'entitat han estat les que es
detallen a continuacio:

RETRIBUCIONS DELS ORGANS DE DIRECCIO

Nom i cognoms

Carrec Import

Concepte

Nom i cognoms

Carrec Import

Concepte

Nom i cognoms

Carrec Import

Concepte

Nom i cognoms

Carrec Import

Concepte
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Nom i cognoms

Carrec Import

Concepte

Nom i cognoms

Carrec Import

Concepte

Nom i cognoms

Carrec Import

Concepte

Nom i cognoms

Carrec Import

Concepte

Nom i cognoms

Carrec Import

Concepte

Nom i cognoms

Carrec Import

Concepte

Nom i cognoms

Carrec Import

Concepte

Figueres,

(Signatura de l'interessat)

Us informem que les vostres dades seran tractades per a la gestié de la vostra solelicitud o tramit. EI Responsable de Tractament és
I’Ajuntament de Figueres. Per a més informacié podeu consultar la nostra politica de privacitat a www.figueres.cat

Aixi mateix s'informa de la possibilitat d’exercir el seus drets d'accés, rectificacio, supressio, oposicié, portabilitat i limitacié de les dades
mitjangant la remissié d'un escrit adjuntant la copia del seu DNI dirigit a I'Oficina d'Atencié Ciutadana de I'Ajuntament de Figueres,
Exercici de Drets, Placa de I’Ajuntament, 12, 17600 o a través de la Seu Electronica.
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